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Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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Kongres Jezyka Polskiego

W dniach od 4 do 6 maja 2011 roku mial miejsce w Katowicach Kon-
gres Jezyka Polskiego, pierwsza z imprez jakie odbywac sie beda w ramach
cyklu Jezyki narodowe w zjednoczonej Europie. Pomystodawczynia pro-
jektu byta $p. Krystyna Bochenek, natomiast nadzér merytoryczny spra-
wowany byl przez Rade Jezyka Polskiego przy Prezydium Polskiej Akademii
Nauk. Inauguracyjny odczyt na temat Jezyk polski a tozsamos$é narodowa
w perspektywie historycznej wyglosit prof. Janusz Tazbir. Obrady kongresu
odbywaly sie w kilku sesjach: Polszczyzna w szkole, Polszczyzna w Koscio-
tach i ruchach religijnych, Polszczyzna w nauce, Polszczyzna w urzedach
i sadach, Polszczyzna w twoérczosci Czestawa Mitosza, Polszczyzna wspol-
czesnej literatury polskiej, Polszczyzna za granica. Szczegdlowe spra-
wozdania z obrad zamieszczone sg na stronie internetowej http://www.
ambasadorpolszczyzny.pl/. Glownym celem spotkania, ktére zgromadzito
intelektualistéw, ludzi kultury i dziennikarzy bylo omoéwienie stanu wspot-
czesnej polszczyzny oraz wskazanie roli i zakresu polityki jezykowej. Nie
spos6b wymieni¢ wszystkich zaproszonych gosci, warto jednak nadmienic
iz uroczystosci swoja obecnoscia uswietnili m.in. wybitni jezykoznawcy -
Jerzy Bartminski, Jan Miodek, Jerzy Bralczyk, Andrzej Markowski, przed-
stawiciele nauk spolecznych — Pawel Spiewak, Marek Kochan, Wiestaw
Godzic, pisarze — Agnieszka Graff, Tomasz Piatek, Jerzy Sosnowski, dzien-
nikarze — Barttomiej Chacinski, Edwin Bendyk i aktorzy — Jerzy Radziwi-
lowicz, Jan Peszek. Zajeto sie rowniez diagnoza wspotczesnego jezyka, jak
rowniez Swiadomoscia tego zagadnienia wsrod Polakéw, zastanawiano sie
nad jego kondycja i poprawa komunikacji. Zorganizowane spotkanie spo-
tkalo sie z cieplym przyjeciem i sporym zainteresowaniem stuchaczy.

Podczas Kongresu wreczone zostaly tytuly Ambasadora Polszczyzny —
wyroznienia przyznawanego osobom i instytucjom za zastugi w krzewie-
niu poprawnej polszczyzny w pieciu kategoriach: Ambasador Polszczyzny
w Mowie, Ambasador Polszczyzny w PiSmie, Ambasador Polszczyzny poza
Granicami Kraju, Mtody Ambasador Polszczyzny, Ambasador Polszczyzny
Regionalnej. Laurem Wielkiego Ambasadora Polszczyzny kapituta nagrody
wyroznita poSmiertnie Krystyne Bochenek.
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Gala uswietniona zostata wykonaniem Piesni zadumy i nostalgii Krzysz-
tofa Pendereckiego, ktory poprowadzit Narodowa Orkiestre Symfoniczna
Polskiego Radia, Chér Polskiego Radia z Krakowa oraz Zesp6t Spiewakow
Miasta Katowice ,,Camerata Silesia”.
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Zrodto: http:/ /www.bs.katowice.pl/news.po?news=20110526-00,
Kongres Jezyka Polskiego

http:/ /www.ambasadorpolszczyzny.pl/

Maurycy Gomulicki. Bibliophilia

19 maja 2011 roku miato miejsce uroczyste otwarcie Muzeum Sztuki
Wspoélczesnej MOCAK w Krakowie. W Polsce jest to pierwsza tego typu
placowka, stworzona od podstaw.

W ramach MOCAK-u otwarto Biblioteke Mieczystawa Porebskiego,
zaaranzowanag na wzor gabinetu profesora, ktory zdeponowal tu czesc
swojego ksiegozbioru. Oprocz ksiazek wypetniac ja beda obrazy malarzy,
m.in. z Grupy Krakowskie;j.

Jedna z pierwszych wystaw, majaca ukazac przestrzen gdzie stykajq sie
zmysty i intelekt, byt projekt Maurycy Gomulicki. Bibliophilia. Wystawiono
14 fotografii kobiet na tle réoznych ksiegozbioréw, ktore tworca fotografo-
watl w warszawskim antykwariacie Logos, swojej bibliotece, jak réowniez na
tle kolekcji niezyjacego juz meksykanskiego intelektualisty Jaimego Gar-
cii Terrésa. Ksiazki ze zdje¢ pochodza w wiekszosci z ksiegozbioru Juliu-
sza Wiktora Gomulickiego, wybitnego literaturoznawcy i krytyka a zara-
zem dziadka fotografa, ktéry zaszczepil mu zainteresowania bibliofilskie.
Autor prac, przedstawia dziadka jako osobe posiadajaca bardzo szerokie
zainteresowania, czytajaca biegle w dziewieciu jezykach (w tym w dwoch
martwych), regularnie uzupelniajaca i gromadzaca swe zbiory. Kolekcja
opowiada ,0 pozadaniu i pieknie ksiazek”; jak podaje katalog wystawy
Bibliophilia traktuje o pokusach drzemiacych posrod ksiazek. Biblioteka
jest dla autora miejscem i zrédlem fantazji, sprowadza sie nie tylko do wie-
dzy jaka one oferuja, ale stara sie ukazac¢ przyjemnosc jaka daja.

Dwa lata wczesniej, w warszawskiej Kordegardzie, miala miejsce
wystawa Gomulickiego Kultura i beton, prezentujaca miedzy innymi ksiazki
— wielostopniowa tecze z tomikow serii Nike.
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Zrodto: http:/ /www.mocak.com.pl/publikacje/pokaz/27
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